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Zatgcznik nr 2 do Ogfoszenia - Projekt Umowy

CZESC TRZECIA OGLOSZENIA - PROJEKT UMOWY

Projekt umowy

Umowa nr ZZ/.../ /4100/ /2024/ of e
(zwana dalej "Umowa")
zawarta w Zawadzie W dniu ......ccoeeresrecenecnnncns 2024 roku,

pomiedzy:

Enea Elektrownia Pofaniec Spétka Akcyjna (skrét firmy: Enea Elektrownia Pofaniec S.A.) z siedzibg: Zawada 26, 28-230 Potaniec,
zarejestrowang pod numerem KRS 0000053769 przez Sad Rejonowy w Kielcach, X Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, kapitat zaktadowy 713 500 000 zt w calosci wptacony, NIP: 866-00-01-429, REGON 830273037 zwana dalej
~Zamawiajacym”, ktorg reprezentuja:

zwanymi dalej ,Wykonawcg”,

Zamawiajacy oraz Wykonawca beda dalej tacznie zwani ,Stronami”.

Na wstepie Strony stwierdzity, co nastepuje:

1. Wykonawca oswiadcza, ze: (a) posiada zdolno$é do zawarcia Umowy, (b) Umowa stanowi wazne i prawnie wigZzace dla niego
zobowiazanie, (¢) zawarcie i wykonanie Umowy nie stanowi naruszenia jakiejkolwiek umowy lub zobowigzania, ktérych strong
Jjest Wykonaweca, jak réwniez nie stanowi naruszenia jakiejkolwiek decyzji administracyjnej, zarzadzenia, postanowienia lub
wyroku wigzacego Wykonawce.

2. Wykonawca oswiadcza i zapewnia, Ze jest podmiotem istniejgcym i dziatajacym zgodnie z prawem, a takze, iz w odniesieniu
do Wykonawcy nie toczy sie postgpowanie o ogloszenie upadiosci, postepowanie restrukturyzacyjne ani tez postepowanie
likwidacyjne. Nadto Wykonawca o$wiadcza i zapewnia, Ze posiada wiedze i doswiadczenie a takze uprawnienia niezbedne
do nalezytego wykonania Umowy oraz posiada $rodki konieczne do wykonania Umowy, a jego sytuacja finansowa pozwala na
podjecie w dobrej wierze zobowiazan wynikajacych z Umowy.

3. Wykonawca oSwiadcza i zapewnia, ze zapoznat sie z Kodeksem Kontrahentéw Grupy Enea, akceptuje jego brzmienie i bedzie
przestrzegat jego  postanowien. Kodeks  Kontrahentéow Grupy ENEA  dostepny jest na  stronie:
https://www.enea.pl/pl/grupaenea/o-grupie/spolki-grunyv-enea/polaniec/zamowienia/dokumenty -dla-wykonawcow-i-
dostawcow,

4. Zamawiajacy oswiadcza, 7e: (a) posiada zdolno$é do zawarcia Umowy, (b) Umowa stanowi wazne i prawnie wigzace dla niego
zobowigzanie, (c) zawarcie | wykonanie Umowy nie stanowi naruszenia jakiejkolwiek umowy lub zobowigzania, ktérych stronag
Jest Zamawiajacy, jak réwniez nie stanowi naruszenia jakiejkolwiek decyzji administracyjnej, zarzadzenia, postanowienia lub
wyroku wigZacego Zamawiajacego. Nadto Zamawiajacy o$wiadcza i zapewnia, iz posiada $rodki finansowe konieczne do

nalezytego wykonania Umowy.

5. 0gdlne Warunki Zakupu Ustug Zamawiajacego w wersji NZ/4/2018 z dnia 7 sierpnia 2018 r. (,OWZU") zamieszczone na
stronie internetowej: hitps://www.enea.pl/grupaenea/o grupie/enea-polaniec/zamowienia/dokumenty-dia-
wykonawcow/owzu-wersia-nz-4-2018.pdf stanowig integralng czesé niniejszej Umowy. Wykonawca o$wiadcza, iz zapoznat
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"Enea

sie z OWZU oraz ze akceptuje ich brzmienie. W przypadku rozbieznosci miedzy zapisami Umowy a OWZU, pierwszerstwo
maja zapisy Umowy, za§ w pozostalym zakresie obowigzujg OWZU.

6.  Wszelkie terminy pisane w Umowie wielka litera, ktére nie zostaly w niej zdefiniowane, maja znaczenie przypisane im w QWZU.

W zwiazku z powyzszym Strony ustalily, co nastepuje:

§1
Przedmiot Umowy

Na podstawie niniejszej Umowy Zamawiajacy zleca, a Wykonawca przyjmuje do realizacji wykonanie opomiarowania
pytoprzewodéw miynéw weglowych blokéw energetycznych nr 2,3,4,6,7 w Enea Elektrownia Potaniec S.A. (dalej: ,,Ustuga™).
2. Szczegbtowy zakres Ustugi zostat okrelony w Zataczniku nr 1 do Umowy - Opis Przedmiotu Zaméwienia [OPZ].

§2
Termin wykonania

=

1. Planowane terminy realizacji Ustug:
¥ wykonanie opomiarowania pyloprzewoddw zgodnie z harmonogramem modernizacji zespotéw miynowych,
v’ opracowanie i dostarczenie dokumentacji powykonawczej - do 02.01.2026 r.,

2. Szczegdtowe terminy postojow remontowych blokéw sa okreslone w harmonogramie remontéw stanowigcym Zalacznik nr 1
do OPZ. Terminy okreslone w tym harmonogramie moga ulec zmianie w przypadku powstania po stronie Zamawiajgcego
sytuaciji, ktdrych nie byt w stanie przewidzieé w dniu zawarcia Umowy.

3. Zmiany w harmonogramie remontéw stanowiacym Zatacznik nr 1 do OPZ oraz zmiany terminu dostarczenia dokumentagji
powykonawczej AKPIA okreslone w pkt 1 powyzej beda ustalane na biezaco pomigdzy Petnomocnikami Zamawiajacego i
Wykonawcy w formie pisemnej i nie wymagaja zawarcia aneksu do Umowy.

§3
Miejsce Swiadczenia Ustug
1. Strony uzgadniaja, ze miejscem $wiadczenia Ustugi jest teren Enea Elektrownia Potaniec S.A. w Zawadzie 26, 28-230 Potaniec.

§4
Wynagrodzenie i warunki platnosci
1. Z tytulu nalezytego wykonania Umowy przez Wykonawce, Strony ustalajg catkowite wynagrodzenie ryczattowe , kiére nie
przekroczy kwoty 2t (stownie: } netto, [tj. zt brutto], ktére
podzielone jest na odrebne przedmioty odbioru i rozliczer:
1)  wynagrodzenie ryczattowe za wykonanie opomiarowania pyloprzewodéw miynéw weglowych bloku energetycznego nr 2 w

WYSOKOSCI ..vvreerearererisieeccecsesenens zt netto,

2)  wynagrodzenie ryczattowe za wykonanie opomiarowania pytoprzewoddéw miynéw weglowych bloku energetycznego nr 3 w
WYSOKOSCI wecveecrccirecensieenrsesennaes zt netto,

3) wynagrodzenie ryczattowe za wykonanie opomiarowania pyloprzewoddw mitynéw weglowych bloku energetycznego nr 4 w
WYSOKOSCI v.eeeriitineceenrenene e zi netto,

4)  wynagrodzenie ryczattowe za wykonanie opomiarowania pytoprzewodéw miynéw weglowych bloku energetycznego nr 6 w
WYSOKOSCI ...crereeeerercnnenns zt netto.

5)  wynagrodzenie ryczattowe za wykonanie opomiarowania pyloprzewoddw mitynéw weglowych bioku energetycznego nr 7 w
WYSOKOSCI ..eeecriivcrreneresereens zt netto.

2. Wynagrodzenie ryczattowe za wykonanie Ustugi obejmuje wszystkie koszty wykonania prac, w szczegblnosci: koszty dostaw
materiatéw, robocizny, koszty pracy urzadzen, koszty utylizacji odpadéw powstatych podczas wykonywania prac, koszty pracy
sprzetu i transportu, koszty ogélne i zysk.

3. Podstawe do wystawienia faktury stanowi Protokét odbioru (sporzadzony wg wzoru stanowigcego Zatacznik nr 8 do Umowy)

podpisany przez petnomocnikéw Stron wskazanych w §5. Wykonawca nie Jjest uprawniony do wystawiania faktur VAT za
Ustugi, ki6re nie zostaty odebrane przez Zamawiajacego.

4. Zaptata wynagrodzenia przez Zamawiajacego nastepuje na podstawie prawidiowo wystawionej faktury VAT wraz z
obustronnie podpisanym Protokotem odbioru. Zaptata wynagrodzenia nastepuje przelewem na rachunek bankowy wskazany
przez Wykonawce na fakturze VAT w terminie 30 dni od daty skutecznego dorgczenia faktury VAT na adres: Enea Elektrownia
Pofaniec S.A.; Zawada 26, 28-230 Potaniec.

5. Zamawiajgcy dopuszcza przesylanie faktur droga elektroniczng na adres e-mail: w formacie pdf, w
wersji nieedytowalnej (celem zapewnienia autentycznosci pochodzenia i integralnosci tresci faktury). Jezeli Wykonawca
korzysta z elektronicznej formy przesytania faktur, wtedy nie ma obowigzku przesytania faktury w formie papierowe;j.

6.  Za prawidtowo wystawiong fakture Strony uznajg dokument wystawiony zgodnie z zapisami zawartymi w ustawie z dnia 11
marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug.

7. Platno$ci za faktury beda realizowane wytacznie na numery rachunkéw rozliczeniowych, o ktérych mowa w art. 49 ust. 1 pkt
1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe, otwartych w zwiazku z prowadzong przez MP dziatalnoscig
gospodarczg - wskazanych w zgloszeniu identyfikacyjnym lub zgloszeniu aktualizacyjnym i potwierdzonych przy
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wykorzystaniu STIR w rozumieniu art. 119zg pkt 6 Ordynaciji podatkowej oraz znajdujace sie na tzw. ,biatej liscie podatnikéw
VAT”, o ktérej mowa w art. 96 b ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardw i ustug,

Zamawiajacy odwiadcza, ze platnosci za wszystkie faktury VAT realizuje z zastosowaniem mechanizmu podzielonej ptatnosci,
tzw. split payment.

Wykonawca oéwiadcza, ze wyraza zgode na dokonywanie przez Zamawiajacego platnosci w systemie podzielonej ptatnosci.

Wykonawca oswiadcza iz na Ustugi sktadaja sie prace, kidre posiadaja nastepujace numery PKWiU (Polska Klasyfikacia
Wyrobow i Ustug):

Wykonawca oswiadcza Ze Ustugi podlega/nie podlega pod Mechanizm Podzielonej Ptatnogci MPP.

W przypadku rozwigzania lub odstapienia od Umowy Wykonawcy nalezne jest tylko wynagrodzenie za czynno$ci nalezycie
wykonane i odebrane do dnia odstgpienia lub rozwiazania Umowy.

§5
Koordynatorzy odpowiedzialni za realizacje Umowy

Zamawiajgcy wyznacza hiniejszym:
- Wojciech Krasa, kontakt: e-mail: wojciech.krasa®enea.pl: tel. (15) 865 6180; kom. 885 905 416

- Krzysziof Pietrzyk, kontakt: e-mail: krzysztof.pietrzvk@enea.pl; tel. (15) 865 6818; kom. 885 905 302

jako osobe upowazniong do skiadania w jego imieniu wszelkich oswiadczer objetych niniejsza Umowa, koordynowania
obowiazkdw nafozonych Umowa na Zamawiajacego oraz reprezentowania Zamawiajacego w stosunkach z Wykonawca, jego
personelem oraz podwykonawcami, w tym do przyjmowania pochodzacych od tych podmiotéw o$wiadczer woli (dalej:
"Koordynator Zamawiajacego”). Koordynator Zamawiajgcego nie jest uprawniony do podejmowania czynnosci oraz skladania
oswiadczeri woli, ktére skutkowatyby jakakolwiek zmiana Umowy.

Wykonawca wyznacza ninigjszym:

, e-mail: . tel.: , kom.

Jako osobe upowazniong do reprezentowania Wykonawcy w celu skladania w Jjego imieniu wszelkich o$wiadczer objetych
Umowa, koordynowania obowigzkéw natozonych Umowg na Wykonawce oraz reprezentowania Wykonawcy w stosunkach z
Zamawiajacym oraz podwykonawcami, w tym do przyjmowania pochodzacych od tych podmiotéw oswiadczeri woli (dalej:
»Koordynator Wykonawcy”). Koordynator Wykonawcy nie jest uprawniony do podejmowania czynnogci oraz skiadania
oswiadczefi woli, ktére skutkowatyby jakgkolwiek zmiana Umowy.

Zmiana Koordynatoréw stron nie stanowi zmiany Umowy i nastgpowac bedzie z chwilg pisemnego powiadomienia Stron.

§6
Odpowiedzialno§é za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie umowy

Z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy, Zamawiajacy uprawniony jest do naliczania kar umownych
zgodnie z obowigzujacymi Ogdlnymi Warunkami Zakupu Ustug Zamawiajacego - wersja NZ/4/2018 z dnia 7 sierpnia 2018 r.
(,OWZU")
§7
Ubezpieczenie

Wykonawca oswiadcza, Ze w okresie realizacji Umowy bedzie posiadat ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu

prowadzonej dziatalnosci do kwoty nie mniejszej niz 2 000 000 zt na jedno i wszystkie zdarzenia, na standardowych

rynkowych warunkach dla tego rodzaju ubezpieczen, w uznanym towarzystwie ubezpieczeniowym, ktérego obszar dziatania

obejmuje, co najmniej terytorium Polski i kt6ry posiada na terytorium Polski swa siedzibe.

Przed podpisaniem Umowy Wykonawca zobowigzuje sie przedstawié Zamawiajacemu oryginat polisy OC lub Certyfikatu polisy
OC do wgladu, a takze przekazaé Zamawiajacemu jej kopie poswiadczong za zgodnosé z oryginatem przez osoby uprawnione
do reprezentacji Wykonawcy.

§8

Gwarancja i warunki gwarangcji

Wykonawca udziela gwarancji na wykonane Ustugi na okres 24 miesigcy liczac od daty odbioru prac i zobowiazuje sie
przystapic¢ do usuwania wad w ciagu 48 godzin od zgloszenia wady. W razie ujawnienia wad w okresie gwarangji, okres
gwarancji zostanie przedtuzony o czas ich usuwania.

Zgloszenie wady moze by¢ dokonane telefonicznie na numer +48 ..., oraz e-mailem na adres...........cceerrenen.

§9

Zabezpieczenie roszczen

Celem zabezpieczenia roszczeri Zamawiajgcego wynikajacych z niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy

Wykonawca dostarczy Zamawiajgcemu:
:;}
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1) Gwarancje (zabezpieczenie) nalezytego wykonania przedmiotu umowy oraz zabezpieczenie roszczefi z tytutu gwarancji lub
rekojmi za wady (dalej ,Zabezpieczenie”) nieodwotalne, bezwarunkowe i pfatne na pierwsze zadanie w wysokosci 5% kwoty
wynagrodzenia umownego, okreslonego w §4 ust 1. Umowy, w wartodci brutto (wraz z podatkiem VAT) - to jest kwote
............... zt w jednej z form okresionych w ust. 2.

2) Zabezpieczenie obowigzywaé bedzie w okresie wykonywania Ustug oraz w okresie gwarangji lub rekojmi na zasadach
wskazanych w ust. 6 ponizej. Zabezpieczenie powinno byé dostarczone Zamawiajacemu najpbZniej do 7 dni od daty
zawarcia Umowy, pod rygorem nie wejScia Umowy w Zycie.

Zabezpieczenie okreslone w ust. 1 jest udzielane i przedktadane Zamawiajgcemu w jednej lub kilku sposréd ponizszych form,
zgodnie z wyborem Wykonawcy:

1) pienieznej - przelewem odpowiedniej kwoty pienieznej na rachunek bankowy wskazany przez Zamawiajacego,
2) gwarancji bankowej - nicodwotalnej, bezwarunkowe;j i pfatnej na pierwsze zadanie Zamawiajgcego,
3) gwarancji ubezpieczeniowej - nieodwotainej, bezwarunkowej i ptatnej na pierwsze zadanie Zamawiajacego.

Zabezpieczenie w formie pienigznej powinno byé wplacone na rachunek bankowy Zamawiajacego w PKO BP nr: 24 1020
1026 0000 1102 0296 1860. Zamawiajacy zwrdci Wykonawey Zabezpieczenie wniesione w pieniadzu z odsetkami
wynikajacymi z umowy rachunku bankowego. Zabezpieczenie zostanie pomniejszone o koszt prowadzenia rachunku oraz
prowizji bankowej pobranej za przelew pieniedzy na rachunek bankowy Wykonawcy.

Projekt Zabezpieczenia wnoszonego w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej wymaga zatwierdzenia przez
Zamawiajacego.

W przypadku, kiedy Zabezpieczenie jest wnoszone przez Wykonawce w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniows),
Zabezpieczenie powinno byé przedtozone Zamawiajagcemu w formie wskazanej w Zatgczniku nr 10 do Umowy.

Zabezpieczenie obowigzuje od dnia podpisania umowy. Zamawiajacy zwréci Zabezpieczenie Wykonawcy (w przypadku
Zabezpieczenia wniesionego w pieniadzu) lub bankowi/gwarantowi (w przypadku Zabezpieczenia wniesionegq w postaci
niepienieznej) w nastepujacych czesciach i terminach:

1) w wysokosci 70% wartosci Zabezpieczenia, tj. kwote ............ zt, w terminie 30 dni od dnia wykonania przedmiotu Umowy i

uznania go przez Zamawiajgcego za nalezycie wykonany, przez co rozumie sie podpisanie bez zastrzezen protokotu odbioru
koficowego.

2) wwysokosci 30% wartosci Zabezpieczenia, j. kwote ........... zi, pozostawiong na zabezpieczenie roszczen z tytulu gwarancii

lub rekojmi za wady, w terminie 15 dni po uplywie okresu gwarancji/rekojmi.

§10
Warunki organizacyjne dla prawidtowego wykonania ustugi

Podczas wykonywania Ustugi na terenie Enea Elektrownia Potaniec S.A., Wykonawce obowigzuja aktualne przepisy
wewnetrzne Zamawiajacego, a w tym instrukcja organizacji bezpiecznej pracy w Enea Elektrownia Potaniec S.A., Instrukcja
ochrony przeciwpozarowej oraz przepisy w zakresie ochrony §rodowiska naturalnego, z ktérymi Wykonawca jest zobowiazany
zapozna¢ sig przed przystapieniem do wykonywania Ustug,.

Ztom metali i kabli stanowi wiasno$§¢ Zamawiajacego i nalezy go przekazaé do magazynu wskazanego przez Zamawiajgcego.
Pozostale odpady Wykonawca zagospodaruje na swéj koszt i nie jest uprawniony do Zzgdania zwrotu poniesionych kosztéw od
Zamawiajacego.

Transport technologiczny materiatéw oraz ztomu nalezy do zakresu Wykonawcy, zgodnie z zasadami obowigzujacymi na
terenie Zamawiajacego.

Do obowigzkéw Zamawiajacego nalezy:

1) biezgca wspdlpraca z Wykonawca, bezzwioczne udzielanie informacji oraz udziat w wizjach lokalnych zwigzanych z
Ustugami,

2)  udostgpnianie posiadanej dokumentacji technicznej i budowlanej,
3)  konsultowanie proponowanych rozwigzan technicznych.

4)  Przekazanie wszystkich koniecznych dokumentow zwigzanych z zakresem prac.

Do obowigzkéw Wykonawcy nalezy w szczegdlnosci:

1) skierowanie do wykonywania Ustug na terenie Zamawiajacego pracownikéw o wymaganych kwalifikacjach zawodowych,
spetniajacych wymagania okreslone w aktualnej instrukgji organizacji bezpiecznej pracy obowiazujacej u
Zamawiajgcego,

2) dostarczenie wymaganych instrukcjg organizacji bezpiecznej pracy w Enea Elektrownia Potaniec S.A., dokumentow
przed rozpoczeciem wykonywania Ustug (dokumenty Z-1, Z-2, Z-6, Z-T), w wymaganych terminach,
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3) Dostarczenie wymaganych instrukcia postepowania z odpadami wytworzonymi u Zamawiajacego przez podmioty
zewnetrzne, dokumentéw przed rozpoczeciem wykonywania Ustug (lista i rodzaj wytwarzanych odpadéw, spis
stosowanych substancji chemicznych i niebezpiecznych, potwierdzenie zapoznania pracownikéw z aspektami

Srodowiskowymi),
4) dostarczenie dokumentéw z przeprowadzonej utylizacji pozostalych wytworzonych przez Wykonawce odpaddw, zgodnie
Z wymaganiami obowigzujacej instrukgji.

6. Organizacja i wykonywanie prac na terenie Enea Elektrownia Pofaniec S.A. odbywa sie zgodnie z Instrukcjg Organizacii
Bezpiecznej Pracy (I0BP) dostepna na stronie: https://www.enea.pl/pl/grupaenea/o-grupie/spolki-grupy-
enea/polaniec/zamowienia/dokumenty.

7. Warunkiem dopuszczenia do wykonania prac jest opracowanie szczegbtowych instrukgji bezpiecznego wykonania prac przez
Wykonawce.

8. Na polecenie pisemne prowadzone s3 prace tylko w warunkach szczegllnego zagrozenia, zawarte w 10BP, pozostale prace
prowadzone sa na podstawie Instrukcji Organizacji Robdt (IOR) opracowanej przez Wykonawce i zatwierdzonej przez
Zamawiajgcego.

9. Wykonawca jest zobowiazany do przestrzegania zasad i zobowigzar zawartych w IOBP.

10. Wykonawca jest zobowigzany do zapewnienia zasobdw ludzkich i narzedziowych. Wykonawca przedstawi o$wiadczenie, ze
osoby, ktbre beda uczestniczyé w wykonywaniu zaméwienia posiadaja wymagane uprawnienia, jezeli ustawy nakiadaja
ohowiazek posiadania takich uprawnieri w rozumieniu Rozporzadzenia Ministra Energii z dnia 28 sierpnia 2019 r. w sprawie
bezpieczeristwa i higieny pracy przy urzadzeniach energetycznych

11. Wykonawca bedzie uczestniczyt w spotkaniach koniecznych do realizacji, koordynacji i wspétpracy.

12. Wykonaweca jest zobowiazany do zapewnienia zasobéw ludzkich i narzedziowych.

13. Wykonawca jest zobowigzany do utylizacji wytworzonych odpadow.

14. Zamawiajacy zada wskazania przez Wykonawce czesci zambwienia, ktérych wykonanie zamierza powierzyé Podwykonawcom
i podania przez Wykonawce nazw firm Podwykonawcéw, jesli to ma zastosowanie.

15. W przypadku powierzenia realizacji zaméwienia Podwykonawcy, Wykonawca ponosi odpowiedzialnoéé za dziatanie lub
zaniechanie takiego podmiotu jak za wtasne dziatania lub zaniechania.

16. Wykonawca bedzie Swiadczyt Ustugi zgodnie z:

1) Ustawg z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane;
2) Ustawa z dnia 21 grudnia 2000 r. 0 dozorze technicznym;
3) Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony Srodowiska:

4) Ustawg z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach.

§11
Cesja wierzytelnosci

1. Wykonawca moze dokonaé cesji wierzytelnosci wynikajacych z Umowy wytgcznie po uzyskaniu uprzedniej zgody Zamawiajgcego
wyrazonej na pi$mie pod rygorem niewaznosci. Zamawiajacy moze uzalezni¢ wyrazenie zgody na cesje od spetnienia przez
Wykonawce warunkéw:

1) pozytywna ocena wspdipracy Wykonawey z Grupa Kapitatowsg ENEA;
2) pozytywna ocena kondycji finansowej Wykonawcy;
3)  wyrazenie zgody na warunki cesji wedtug wzoru Zamawiajacego okreslonego w Zataczniku nr 3 do Umowy.

§12
Ogdlne warunki zakupu ustug Zamawiajacego

1. Strony niniejszym postanawiajg zmienié nastepujace postanowienia Ogoblinych Warunkéw Zakupu Ustug Zamawiajacego:

1) pkt 2.16. OWZU otrzymuje brzmienie:
»2.16. PZP: ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2019 r. poz. 2019 ze zm.)".

2) pkt 3.9 OWZU otrzymuje brzmienie:
»Na zadanie Zamawiajacego, Wykonawca zobowigzany jest przedstawié dowody spetnienia wymagan znormalizowanych
systeméw zarzadzania odpowiadajgcych normom ISO 9001, 1SO 14001, PN-N 45001, I1SO 27001 oraz umozliwi
Zamawiajgcemu przeprowadzenie audytu potwierdzajgcego realizacje dziatan zgodnych z wymaganiami norm zarzadzania”.
§13
Prawa autorskie

1. Zchwila odbioru dokumentagji Wykonawca przenosi na Zamawiajacego autorskie prawa majgtkowe do dokumentacji wraz z
prawem do wykonywania autorskich praw zaleznych na nastepujacych polach eksploatagc;ji:
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1) w zakresie utrwalania i zwielokrotniania - wytwarzania dowolng technika dalszych egzemplarzy dokumentaciji, w
szczegblnosci technika drukarska, reprograficzna, zapisu magnetycznego oraz technikg cyfrowa;

2) w zakresie rozpowszechniania - udostepniania dokumentacji osobom trzecim w dowolnym miejscu i formie, w catosci lub
czesci, w zaleznosci od potrzeb Zamawiajacego

3) Wykonania prac w oparciu o dokumentacje, oraz do remontu, przebudowy, adaptacji obiektow Zamawiajacego w
szczegdlnosci celem rozwoju, powigkszenia obiektu, wykonania prac naprawczych obiektu, badZ utrzymania obiektu we
wiadciwym stanie technicznym

4) wykorzystania w postepowaniach administracyjnych i sgdowych majacych zwiazek z oddaniem do uzytkowania lub zmiang
sposobu uzytkowania budynku,

Wynagrodzenie za przeniesienie autorskich praw majatkowych oraz wynagrodzenie za prawo do wyrazania zgody na
wykonywanie praw zaleznych do dokumentagji zostato uwzglednione w kwocie Wynagrodzenia za wykonanie Umowy.

Zamawiajacy jest uprawniony do przenoszenia autorskich praw majatkowych i praw zaleznych na inne osoby oraz podmioty
oraz udzielania im licencji na korzystanie z dokumentacji.
W przypadku niewymienionych pdl eksploatacji, na ktdrych Zamawiajacy bedzie zainteresowany wykorzystywaé
dokumentacje, to Wykonawca w ramach wynagrodzenia, o ktérym mowa w § 4 ust. 1 Umowy, po otrzymaniu pisemnego
zawiadomienia w tym przedmiocie, niezwltocznie przeniesie na Zamawiajgcego stosowne majgtkowe prawa autorskie do
wskazanych przez Zamawiajacego pél eksploatacii nie pdzniej niz w terminie 7 dni od dnia zlozenia takiego zadania.

Wykonawca jest odpowiedzialny wzgledem Zamawia jacego i w tym zakresie zwalnia go z odpowiedzialnosci za wszelkie wady
prawne, a w szczegblnosci za ewentualne roszczenia 0sdb trzecich wynikajace z naruszenia praw wiasnosci intelektualnej, w
tym za nieprzestrzeganie przepiséw ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. z
2021 r. poz. 1062ze zm.), w zwiazku z wykonywaniem przedmiotu umowy.

W przypadku stwierdzenia, Zze korzystanie z dokumentacji przez Zamawiajacego narusza lub stwarza ryzyko naruszenia praw
wtasnosci intelektualnej oséb trzecich, Wykonawca bedzie zobowigzany, wedle swego uznania i po konsultacji z
Zamawiajgcym:

1) wymieni¢ dokumentacje na nienaruszajaca prawa oséb trzecich lub
2) nahyé prawa do korzystania z dokumentacji lub

3) zmodyfikowaé dokumentacjg w taki sposob, aby uniknaé naruszenia, w kazdym przypadku bez ponoszenia przez
Zamawiajgcego dodatkowych kosziéw, przekraczajacych uzgodnione Wynagrodzenie oraz bez ograniczania praw
Zamawiajgcego do korzystania z dokumentacji wzgledem dokumentacji dostarczonej pierwotnie.

§14
Ochrona danych osobowych

Strony zobowiazuja sie przetwarzaé dane i Swiadczyé Ustugi okreslone w Umowie zgodnie z przepisami powszechnie
obowigzujacego prawa z zakresu ochrony danych osobowych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w tym w szczegblnosci z:

1) Ustawa z dn. 10 maja 2018 r. 0 ochronie danych osobowych, (Dz.U. z 2019r. poz. 1781),

2) Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogblne rozporzadzenie o ochronie danych - dalej: RODO).

W przypadku jakichkolwiek rozhieznoéci pomigdzy prawem krajowym dotyczacym ochrony danych a RODO, moc wiazaca nalezy
przyznaé RODQ.

Kazda ze stron o$wiadcza, Ze jest administratorem danych w rozumieniu art. 4 pkt. 7 RODO w odniesieniu do danych
osobowych o0séb, wskazanych w niniejszej umowie, jako przedstawicieli ustawowych, reprezentantéw, petnomocnikéw oraz
wspdinikow, wspétpracownikéw i pracownikéw drugiej Strony odpowiedzialnych za realizacje poszczegblnych zadan
wynikajacych z niniejszej Umowy i zobowiazuje sie udostepnié te dane 'drugiej Stronie w nastepujacym zakresie: (i) imig i
nazwisko, (ii) petniona funkcja/stanowisko, (iii) adres e-mail, (iv) numer telefonu, (v) nr PESEL w przypadku petnomocnikéw.
Kazda ze Stron bedzie przetwarzaé dane oséb drugiej Strony, o ktérych mowa w ust. powyzej, w celu zawarcia i wykonania
niniejszej Umowy, a takze w celach wynikajgcych z prawnie uzasadnionych intereséw administratora obejmujacych m.in.
ustalenie, dochodzenie roszczen lub obrone przed nimi.

Strony s3 zobowigzane poinformowaé osoby o ktérych mowa w ust. 3 o celach i zasadach przetwarzania ich danych osobowych
przez druga Strong, okresionych odpowiednio w Zatgczniku nr 5 (obowigzek informacyjny Zamawiajacego) badz Zataczniku nr
6 (obowiazek informacyiny Wykonawcy) celem wypetnienia obowiazku informacyjnego wobec oséb fizycznych zgodnie z RODO.
Strony zobowiazuja sie do realizacji obowigzku informacyjnego w terminach wskazanych w przepisach RODO w imieniu drugiej
Strony wystepujacej jako administrator danych osobowych. Realizacja tego obowigzku moze nastapié w szczegdlnosci poprzez
przekazanie petnej tresci obowiazku informacyjnego osobom o ktérych mowa w ust. 3.

Wykonawca udostepnia Zamawiajagcemu obowigzek informacyjny stanowigcy informacj¢ wymagana na mocy art. 13 oraz 14
RODO przed podpisaniem ninigjszej Umowy przez Strony, celem uzupetnienia tresci Zatacznika nr 6 przedmiotowej Umowy i
zapewnienia Zamawiajacemu mozliwosci realizacji obowiazkow okreslonych w niniejszym paragrafie.
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8. Strony zgodnie o$wiadczaja, ze w zwiazku z zawarciem i realizacj niniejszej Umowy nie dochodzi do powierzenia przetwarzania

1.
2.

E

5.
6.

danych w rozumieniu art. 4 ust. 8 RODO.

§15
Oswiadczenia Wykonawcy

Wykonawca oswiadcza, Ze: przy zawarciu Umowy otrzymat dostep do informacji i zapoznat sie na stronie internetowej Enea
Elektrownia Potaniec S.A. pod adresem: https.//www.enea.pl/pl/grupaenea/o-grupie/spolki-grupy-
enea/polaniec/zamowienia/dokumenty, zwymaganiami, jakie obowiazujg Wykonawce na terenie Zamawiajacego,
okreslonymi w nizej wymienionych dokumentach i zobowiazuje sig przestrzegaé wymogdw okreslonych w tych dokumentach:

1) Ogéine Warunki Zakupu Ustug;

2) Instrukcja Ochrony Przeciwpozarowes;

3) Instrukcja Organizacji Bezpiecznej Pracy;

4) Instrukcja Postgpowania w Razie Wypadkow i Nagtych Zachorowari;

5) Instrukcja Postepowania z Odpadami;

6) Instrukcja Przepustkowa dla Ruchu materiatowego;

7) Instrukcja Postgpowania dla Ruchu Osobowego i Pojazdéw;

8) Instrukcja w Sprawie Zakazu Palenia Tytoniu;

9) Zalacznik do Instrukeji Organizaciji Bezpiecznej Pracy-dokument Zwigzany nr 2.

§16
Pozostate uregulowania

Wszelkie zmiany i uzupetnienia do Umowy, z zastrzezeniem ust. 2 ponizej, wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
Zawarcia aneksu do niniejszej umowy nie wymagaja:
1)zmiana danych zwigzanych z obstuga administracyjno-organizacyjng Umowy.

2)zmiana danych teleadresowych.

. Wskazane powyzej zmiany sg skuteczne wzgledem drugiej Strony z chwilg poinformowania jej o takiej zmianie w formie

pisemnej przez osoby wskazane w §5.

Integraing czg§¢ Umowy stanowig zataczniki:
1) Zatacznik nr 1 - Opis Przedmiotu Zamdwienia wraz z zatgczong Specyfikacja techniczna;

a. Zatacznik nr 1 do OPZ: Harmonogram realizacji
2) Zatgcznik nr 2 - OWZU - Ogdlne Warunki Zakupu Ustug;
3) Zafgcznik nr 3 - Cesja wierzytelnosci wynikajacych z umowy;
4) Zalacznik nr 4 - Kopia Polisy OC;
5) Zalgcznik nr 5 - Obowigzek informacyjny Zamawiajacego;
6) Zatacznik nr 6 - Obowiazek informacyjny Wykonawcy;
7) Zatacznik nr 7 - Informacje chronione;
8) Zatacznik nr 8- Wzor Protokotu odbioru:
9) Zatacznik nr 9 - Wykaz podwykonawcéw - jezeli Umowa jest wykonywana przy udziale podwykonawcow.
10)Zatgcznik nr 10 - Wzér Gwarancji Nalezytego Wykonania Umowy;
Umowa zostata sporzadzona w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

W razie sporu co do waznosci, zawarcia lub wykonania Umowy, sprawa rozstrzygana bedzie przez sad wlasciwy dla siedziby
Zamawiajgcego.

WYKONAWCA ZAMAWIAJACY

R
Specjalista Automatyk RA
é) AN piotr KoPe®
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Zatacznik nr 1 do umowy nr ZZ/0/____/4100/ / /2024/

f

OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA (OPZ) - Specyfikacja techniczna

Wykonanie opomiarowania pytoprzewodéw miynéw weglowych blokéw energetycznych nr 2,3,4,6,7 w Enea Elektrownia Potaniec

S.A
Kod CPV Nazwa CPV
48151000-1 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji aparatury pomiarowej, badawczej i kontrolnej
. Przedmiot zaméwienia

Przedmiotem zaméwienia jest wykonanie opomiarowania pyloprzewodéw miyndéw weglowych blokéw energetycznych nr 2,3,4,6,7
w Enea Elektrownia Pofaniec S.A. zgodnie z zakresem | wymaganiami okreslonymi ponizej.

Il. Zakres prac obeimuije:
Wykonanie opomiarowania pyloprzewodéw mtynéw weglowych blokéw nr 2,3,4,6,7 wedtug wykazu, w zakresie:

1.

3.

Sporzadzenie projektu wykonawczego obejmujacego instalacje czterech pomiardw temperatury, po jednym na kazdym z
pytoprzewodéw, zlokalizowanych na wlocie do palnikéw pytowych oraz dwdch pomiaréw cisnien przed rozdzielaczami dla
kazdego z mlynéw weglowych. Dokladna lokalizacja przetwornikéw i czujnikéw zostanie uzgodniona z Zamawiajacym.

Dostawa i instalacja krééeéw do montazu czujnikéw temperatury na pyloprzewodach oraz kréécow wraz z armaturg
odcinajaca dia przetwornikéw ciSnienia przed rozdzielaczami pytoprzewodéw. Prace spawalnicze nalezy wykonaé metodg
135 lub 141. Nalezy wykonaé badania NDT spoin w zakresie badafi VT 100% , PT 100%.

Dostawa i montaz dla kazdego z miynéw weglowych 4 szt. czujnikéw temperatury z przetwornikami wraz z osprzetem:

- czujniki:

Termoelektryczne, Termopara typu K, klasa 1.

Kategoria sprzetu wg Dyrektywy 2014/34/UE: Il 1D,

Spetiniajgce wymagania normy PN-EN IEC 60079-0, zgodnie z oznaczeniami: Ex ia IIB T75°C...T90°C Da IP6X
Z ostong ceramiczng wykonang z Sialonu, odporna na $cieranie i trudne warunki pracy,

Dtugosé zanurzenia: 250 mm,

Przytacze procesowe: M20x1,5,

Kat montazu wzgledem Scianki pytoprzewodu: 60°, pochylenie zgodnie z kierunkiem przeptywu.

- przetworniki temperatury:

Dla czujnikéw termoelektrycznych typu K,
Zakres pomiarowy: O + 600 st. C.

Z wyjSciem 4-20 mA + protokdt HART,

Dwuprzewodowy, zasilany z petli pradowe;j,

Napiecie zasilania: 15-30V,

Kategoria sprzetu wg Dyrektywy 2014/34/UE: Il 1D,

Spetniajace wymagania normy PN-EN IEC 60079-0, zgodnie z oznaczeniami: Ex ia IlB T75°C..T120°C Da
Programowalny zakres pomiarowy oraz typ czujnika,

Z kompensacja wptywu temperatury otoczenia na btad pomiaru,

Z separacjg galwaniczng wejscia od wyjscia sygnatu,

Podstawowy btad pomiaru nie wiekszy niz +0,3%.

4. Dostawa i montaz dla kazdego z miynéw weglowych 2 szt. przetwornikéw cisnienia:

5.

Podstawowy zakres pomiarowy: -50 + 50 kPa.

Minimalna nastawialna szeroko$¢ zakresu pomiarowego: 10 kPa.

kategoria sprzetu wg Dyrektywy 2014/34/UE: Il 1D,

Spetniajace wymagania normy PN-EN IEC 60079-0, zgodnie z oznaczeniami: Ex ia lIB T75°C...T120°C Da IP6X
Przytgcze procesowe: M20x1,5,

Materiat krocca: stal 316L.

Materiat membrany: stal 316L,

Materiat obudowy: stal 316L lub aluminium,

Zasilany z petli pradowej 4-20 mA z protokotem komunikacyjnym HART,

Konfiguracja: zabezpieczenie przed zapisem wytaczone, sygnat w przypadku uszkodzenia — poziom wysoki >21,0 mA,
ograniczenia sygnatu wyjSciowego standardowe (3,8+20,5 mA),

Blad podstawowy pomiaru nie wigkszy niz +0,1%.

Dostawa i montaz dla kazdego z mlynéw weglowych 2 szt. barier Zenera dia urzadzen zasilanych z petli pradowej w
obwodach iskrobezpiecznych:

Kategoria sprzetu wg Dyrektywy 2014/34/UE: Il 1D,
Spetniajace wymagania normy PN-EN IEC 60079-0, zgodnie z oznaczeniami: Ex ia IlIB Da

6. Dla urzadzefi pomiarowych wymagane sg:
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Dokumentacja jakosciowa: deklaracje zgodnosci, certyfikaty (w tym CE, kalibracji).

Dokumentacja techniczna: oryginaly i tumaczenia na jezyk polski.

Autoryzowany serwis gwarancyjny i pogwarancyjny na terenie Polski.

Oczekiwany okres gwarancji — 24 miesiace, przystapienie do usuwania zgtoszonych wad bezplatnie, niezwtocznie, nie
péZniej niz w ciagu 24 godzin od zgtoszenia wady lub w pierwszy dzieri roboczy po okresie weekendowym/$wigtecznym.

Dostawa i montaz skrzynek obiektowych ulokowanych na stojakach pomiarowych wraz z wyposaZeniem: przetworniki
temperatury, bariery Zenera, listwy zaciskowe (lokalizacja skrzynek i stojakéw zostanie uzgodniona z Zamawiajacym).
Dostawa i montaz tras kablowych migdzy czujnikami i przetwornikami a skrzynkami obiektowymi oraz brakujacych odcinkéw
tras kablowych od skrzynek obiektowych do krosowni poszczegdlinych blokéw.

Dostawa i pofozenie okablowania miedzy przetwornikami i czujnikami a skrzynkami obiektowymi oraz kabli wieloparowych
od skrzynek obiektowych do krosowni poszczeg6inych blokéw, wykonanie potaczen.

Wykonanie pofaczen pomiedzy kontrolerami systemu Ovation a szafami krosowymi.

Wykonanie polaczert pomiedzy kontrolerami systemu Ovation a szafami krosowymi dla nowo zabudowanych podajnikéw
celkowych oraz zmodernizowanych podajnikach paliwa dla trzech zespotéw mtynowych dia kazdego Bloku.

Utworzenie punktéw pomiarowych i modyfikacja grafik w systemie Ovation po stronie Zamawiajgcego.

Uruchomienie uktadéw pomiarowych.

Wykonanie testéw dziatania.

Dostarczenie dokumentacji powykonawczej, w tym jako$ciowej zawierajacej:

15.1. Wykaz spawaczy oraz ich uprawnienia,

15.2. Wykaz personelu kontroli jako$ci oraz ich uprawnienia,

15.3. Wykaz i Instrukcje Technologiczne Spawania WPS, WPQR,

15.4. Protokoty z badar nieniszczacych VT 100% , PT 100%

15.5. Atesty materiatowe 3.1 lub 2.2 (materialy podstawowe , pomocnicze)

Wykaz zespotéw miynowych, na ktérych ma byé zainstalowane opomiarowanie:

Blok nr 2: 2ZM1, 2ZM2, 2ZM3, 2ZM4, 2ZM5, 2ZM6;

Blok nr 3: 3ZM1, 3ZM2, 3ZM3, 3ZM4, 3ZM5, 3ZM6;

Blok nr 4: 4ZM1, 4ZM2, 4ZM3, 4ZM4, 4ZM6;

Blok nr 6: 6ZM1, 6ZM5, 6ZM6;

Blok nr 7: 7ZM1, 7ZM2, 7ZM3, 7ZM4, 7ZM5, TZM6;

. Wymagania techniczne:

Wykonawca zobowigzany jest posiadaé osoby z kwalifikacjami dla nastepujacych rodzajéw prac, w tym:

- eksploatacji - dla stanowisk osob wykonujacych prace w zakresie, konserwacji, remontéw, montazu i Kkontrolno-
pomiarowym;

- dozoru - dla stanowisk kierujacych czynno$ciami os6b sprawujacych nadzér nad eksploatacja urzadzer, instalacji i sieci
elektroenergetycznych;

- Osoby do realizacji prac, posiadajace Swiadectwa kwalifikacyjne do wykonywania pracy na stanowisku eksploatacji, typu
»E” oraz dozoru, typu ,D” w zakresie: konserwacji, remontdw, montazu i kontrolno-pomiarowym - Gr. | pkt. 2,11 i 13 do
urzadzeh iinstalacji z pkt 2, 11 oraz Gr. il pkt. 3 i 21 do urzadzen i instalacji z pkt 3,.

- Pracownikéw do wykonywania prac spawalniczych, posiadajacych wazne uprawnienia do prowadzenia prac spawalniczych
metodg 135, 141.

- Pracownikéw do sprawowania nadzoru nad prowadzeniem prac spawalniczych, posiadajgcych wazne uprawnienia do
wykonywania badan NDT spoin w zakresie badan VT, PT,

Wykonawca zobowigzany bedzie do swiadczenia Ustugi polegajgcej na wykonaniu opomiarowania pyloprzewoddéw miyndw
weglowych blokéw energetycznych nr 2,3,4,8,7 w Enea Elektrownia Polaniec S.A.

Prace bedace przedmiotem Umowy beda prowadzone zgodnie z obowigzujacymi przepisami, uzgodnionymi harmonogramami
lub terminami oraz zaleceniami i wytycznymi Przedstawicieli Zamawiajacego. W przypadku zagrozenia Zwigzanego z
niedotrzymaniem terminu zakonczenia wykonywanych Prac Wykonawca w formie pisemnej powiadomi o tym Zamawiajacego z
3 dniowym wyprzedzeniem.

Wykonawca bedzie zohowigzany w umowie do:
- przeszkolenia 0s6b skierowanych do realizacji prac w zakresie bhp, ppoz. i wewnetrznych przepiséw obowigzujacych u

Zamawiajgcego (przy wspdtudziale stuzb Zamawiajgcego);

- przediozenia Przedstawicielowi Zamawiajacego na biezaco aktiualizowanego imiennego wykazu 0séb, ktérymi bedzie sie
postugiwat przy wykonywaniu Umowy, w tym os6b zatrudnionych (takze u podwykonawcow);

- stosowania sie do przepiséw, instrukeji i zarzadzer wewnetrznych obowigzujacych na terenie Zamawiajgcego;

- prowadzenia prac zgodnie z Instrukcja Organizacji Bezpiecznej Pracy obowiazujaca u Zamawiajgcego;

/
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Oznaczenie postepowania: 22/4100/1300015977/2024

- opracowania instrukeji bezpiecznej pracy Wykonawcy dostosowanej do instrukcji bezpiecznej pracy obowigzujacej u
Zamawiajacego, opracowania i posiadania szczegdtowych instrukcji w zakresie remontdéw urzgdzedn w Elektrowni
wymaganych do realizacji ustug na terenie oraz obiektach Zamawiajgcego w zakresie objetym Umowa;

- wykonywania przedmiotu umowy zgodnie z obowigzujacymi instrukcjami eksploatacji, dokumentacja techniczng,
przepisami i normami bhp oraz ochrony Srodowiska;

- segregacji, transportu i zagospodarowania na swdj koszt wytwarzanych odpaddw zgodnie z przepisami ustawy o odpadach

oraz wymaganiami Zamawiajacego.

- dostarczenia whasnych pojemnikéw na odpady, oznakowanych nazwg Wykonawcy oraz kodem odpadu dla jakiego sa

przeznaczone;

- uzywania do wykonania prac materiatéw nie zawierajacych widkien ceramicznych ogniotrwatych RCF;

- wyznaczenia Przedstawicieli Wykonawcy upowaznionych do dokonywania uzgodnieri z Zamawiajacym w okresie realizacji

Prac;

- ustanowienia nadzoru posiadajacego stosowne uprawnienia do prowadzenia i organizacji prac w rozumieniu instrukcji

bezpiecznej pracy oraz koordynaciji prac wg art. 208 KP - oraz przekazanie wykazu 0sOb wyznaczonych do koordynowania
prac;

- informowania o zdarzeniach potencjalnie wypadkowych i pisemnego informowania Przedstawiciela Zamawiajacego o

wnoszonych ryzykach zawodowych na teren Zamawiajgcego;

- poddawania sig na wniosek Zamawiajgcego audytom sprawdzajacym stan bhp, ochrony §rodowiska oraz w innym zakresie

wymaganym przez Zamawiajgcego.
Wykonawca zabezpieczy niezbedne narzedzia, sprzet, srodki i inne wyposazenie, a takze $rodki transportu nie bedace na

wyposazZeniu instalacji oraz w dyspozycji Zamawiajacego, konieczne do wykonania Prac, w tym rusztowania specjalistyczny
sprzet, narzedzia, i inne wyposazenie, a takze Pracownikéw z wymaganymi uprawnieniami do ich eksploatacji.

Wykonawca dostarczy wymagane dokumenty zgodnie z instrukcja Organizacji i Bezpiecznej Pracy Zamawiajgcego

Wykonawca zobowigzany bedzie do prowadzenia dokumentacji rozliczeniowej z zakresu gospodarki odpadami i
przekazywania jej Przedstawicielowi Zamawiajgcego po zakoriczonych okresach rozliczeniowych w terminach ustalonych z
Zamawiajgcym lub na wniosek Zamawiajacego.

Wykonawca zobowiazany bedzie do przekazania Przedstawicielowi Zamawiajacego pisemnej informagji o wielkosci zuzycia
substancji niebezpiecznych wwiezionych na teren Elektrowni zgodnie z wymaganiami obowiazujgcej instrukcji
Zamawiajgcego.

Wykonawca zabezpieczy we wlasnym zakresie Srodki transportowe i sprzet techniczny nie bedace w dyspozycji
Zamawiajacego, niezbedne do wykonania Prac.

Wykonawca zobowigzany bedzie do niezwlocznego informowania Zamawiajacego o powstaniu sytuacji awaryjnej, ktéra
uniemozliwia prawidiowe wykonywanie przedmiotu Umowy.

Wykonawca zobowiazany bedzie do informowania o wszelkich potrzebach dokonywania zmian i przerébek w urzadzeniach,
w zwigzku z wykonywaniem przedmiotu Umowy.

W przypadku wykonywania Prac na Urzadzeniach objetych gwarancjami lub rekojmia poprzedniego wykonawcy, Wykonawca
bedzie zobowigzany uwzgledniac¢ informacje i zalecenia dostarczone przez Zamawiajacego oraz dochowaé szczegdinej
ostrozno$ci przy wykonywaniu Prac tak, aby nie spowodowaé utraty przez Zamawiajacego uprawnien z tytutu gwarancji lub
rekojmi dla Urzadzen.

Wykonawca bedzie uczestniczyt w spotkaniach organizowanych przez Przedstawicieli Zmawiajacego dotyczacych uzgodnien,
harmonograméw, organizacji Prac oraz koordynacji i wspdtpracy w zakresie realizacji Przedmiotu Umowy.

W celu realizacji umowy Wykonawca bedzie zobowigzany do podpisania umodw dzierzawy pomieszczef koniecznych dla
swoich pracownikéw.

Na czas przejecia ustug Wykonawca zabezpieczy tymczasowe pomieszczenia socjalno-warsztatowe dla oséb deklarowanych
do wykonania Ustug (np. kontenery), jezeli to bedzie konieczne.

Wykonawca zobowigzany jest do niezwlocznego informowania Przedstawiciela Zamawiajacego o powstaniu szkody w
Srodowisku spowodowanej dziataniem Wykonawcy.

Wykonawca ponosi catkowita odpowiedzialnosé za szkolenie oraz udzielanie instruktazy w zakresie bezpieczeristwa i higieny
pracy, ochrony $rodowiska i ppoz. zatrudnionych pracownikéw swoich podwykonawcdw zgodnie z obowiazujacymi przepisami
Instrukcji Organizacji Bezpiecznej Pracy, i Instrukcjg ppoz. Zamawiajacego.

IV. Terminy wykonania ustugi

1.

Planowane terminy realizacji Ustug:
v" wykonanie opomiarowania pytoprzewodéw zgodnie z harmonogramem modernizacji zespotéw miynowych,

v’ opracowanie i dostarczenie dokumentacji powykonawczej - do 02.01.2026 r.,
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Szczegbtowe terminy postojéw remontowych blokéw sg okreslone w harmonogramie remontéw stanowigcym Zatgeznik nr 2
do OPZ. Terminy okreslone w tym harmonogramie moga ulec zmianie w przypadku powstania po stronie Zamawiajacego
sytuacji, ktorych nie byt w stanie przewidzie¢ w dniu zawarcia Umowy.

Zmiany w harmonogramie remontéw stanowigcym Zatgeznik nr 2 do OPZ oraz zmiany terminu dostarczenia dokumentacji
powykonawczej AKPIA okreslone w pkt 3 powyzej beda ustalane na biezaco pomigdzy Petnomocnikami Zamawiajgcego i
Wykonawcy w formie pisemnej i nie wymagajg zawarcia aneksu do Umowy.

Miejsce Swiadczenia ustug

Miejscem swiadczenia Ustug bedzie teren Elektrowni Zamawiajacego w Zawadzie 26, 28-230 Potaniec.

Vi

1.

Warunki organizacyine dia prawidtowej realizacji prac

Wszystkie urzagdzenia, materiaty podstawowe, materialy pomocnicze oraz sprzet niezbedny dla bezpiecznej realizacji prac
obiektowych na terenie Zamawiajacego zapewnia Wykonawca, ktdry ponosi wszystkie koszty w tym zakresie.

Transport technologiczny urzadzen, sprzetu, materiatéw oraz odpadéw nalezy do zakresu Wykonawcy, zgodnie z zasadami
obowigzujacymi na terenie Enea Elektrownia Pofaniec S.A.

Podczas wykonywania prac na terenie Enea Elektrownia Potaniec S.A., Wykonawce obowigzujg aktualne przepisy
wewnetrzne Zamawiajgcego, a w tym instrukcja organizacji bezpiecznej pracy

w Enea Elektrownia Potaniec S.A., Instrukcja ochrony przeciwpozarowej oraz przepisy w zakresie ochrony srodowiska
naturalnego, z ktérymi Wykonawca jest zobowiazany zapoznaé sie na etapie przed ziozeniem ostatecznej oferty cenowej.

Do obowigzkéw Zamawiajacego nalezy:
4.1. Udostepnianie posiadanej dokumentacji technicznej.
4.2. Przygotowanie przepustki materiatowej na wywéz napeddw do remontu.

Do obowigzkéw Wykonawcy nalezy w szczegblnosci:

5.1. Skierowanie do wykonywania prac na terenie Enea Elektrownia Potaniec S.A. pracownikéw
o wymaganych kwalifikacjach zawodowych, spetniajacych wymagania okreslone w aktualnej instrukcji organizacji
bezpiecznej pracy obowigzujacej w Enea Elektrownia Potaniec S.A..

5.2. Dostarczenie wymaganych instrukcja organizacji bezpiecznej pracy w Enea Elektrownia Potaniec S.A., dokumentéw
zar6éwno na etapie sktadania oferty (kwestionariusz bezpieczeristwa dokument Z-6) jak i przed rozpoczeciem prac na
obiektach w Enea Elektrownia Pofaniec S.A (dokumenty Z-1, Z-7), w wymaganych terminach.

5.3. Dostarczenie dokumentdw z przeprowadzonej utylizacji pozostatych wytworzonych przez Wykonawce odpadoéw,
zgodnie z wymaganiami obowigzujacej instrukgcji.

VIl. Organizacja realizaciji prac

1. Organizacja i wykonywanie prac na terenie Elektrowni odbywa sie zgodnie z Instrukcja Organizaciji Bezpiecznej Pracy w
Enea Elektrownia Potaniec Spdtka Akeyjna (I/NB/B/20/2013) oraz instrukcjg Ochrony Przeciwpozarowej w Enea
Elektrownia Potaniec Spétka Akcyjna (I/NB/B/2/2015) dostepnymi na stronie: htips://www.enea.pl/pl/grupaenea/o-
grupie/spolki-grupy-enea/polaniec/zamowienia/dokumenty-dla-wykonawcow-i-dostawcow

2.  Warunkiem dopuszczenia do wykonania prac na terenie Zamawiajacego jest opracowanie szczegbtowych instrukgji
bezpiecznego wykonania prac przez Wykonawce.

3. Na polecenie pisemne prowadzone sg prace tylko w warunkach szczegblnego zagrozenia, zawarte
w |0OBP, pozostate prace prowadzone sg na podstawie Instrukgji Organizacji Rob6t (IOR) opracowanej przez Wykonawce i

zatwierdzonej przez Zamawiajacego.
Wykonawca jest zobowigzany do przestrzegania zasad i zobowigzar zawartych w IOBP.
Wykonawca jest zobowigzany do zapewnienia zasobdw ludzkich i narzedziowych.

Wykonawca bedzie uczestniczyt w spotkaniach koniecznych do realizacji, koordynaciji i wspdipracy.

Noe o s

Wykonawca zabezpieczy:

Niezbedne wyposazenie, a takze srodki transportu nie bedace na wyposazeniu instalacji oraz
w dyspozycji Zamawiajacego, konieczne do wykonania Ustug, w tym specjalistyczny sprzet oraz pracownikow z
wymaganymi uprawnieniami.

8. Wykonawca jest zobowigzany do utylizacji wytworzonych odpadéw.
9. Wykonawca bedzie $wiadczyt Ustugi zgodnie z:

¢ Ustawg Prawo budowlang;
e  Ustawa o dozorze technicznym;
e Ustawa Prawo ochrony srodowiska;
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Enea
e  Ustawg o odpadach;
e Zaleceniami i wytycznymi korporacyjnymi GK ENEA.
Vill. Raporty i odbiory
1. Dokumentacja wymagana przez Zamawiajacego w trakcie realizacji prac
Lp. Dokumentacfa: Wyn [";]ga"a Dokument Zrédiowy:
A PRZED ROZPOCZECIEM PRAC:
Wykazy pracownikow skierowanych do wykonywania prac na X
1 | rzecz ENEA Elektrownia Potaniec S.A. wraz z Instrukcja organizacji bezpiecznej pracy w Enea Elektrownia
" | podwykonawcami (Zatacznik Z-1 do dokumentu zwigzanego Polaniec S.A nr I/NB/B/20/2043 (I0BP)
nr 2 do I0BP)
2 Whniosek o wydanie przepustek tymczasowych dla Instrukcja przepustkowa dla ruchu osobowego i pojazdow nr
" | Pracownikéw X I/DK/B/35/2008
N . L Instrukcja przepustkowa dla ruchu osobowego i pojazdow nr
3. | Wniosek o wydanie przepustek tymczasowych dla pojazdéw X /DK/B/35/2008
4 Whiosek - zezwolenie na wjazd i parkowanie na terenie Instrukcja przepustkowa dla ruchu osobowego i pojazdéw nr
" | obiekiéw energetycznych X I/DK/B/35/2008
5. | Instrukcja bezpiecznego wykonywania prac X Wykonawca
6. | Harmonogram realizacji prac X Wykonawca
7. | Dokumentacja techniczna X Wykonawca
8. | Plan Kontroli i Badari producenta urzadzen X Wykonawca
B W TRAKCIE REALIZACJ!I PRAC:
1. | Zmiana harmonogramu realizacji prac X Wykonawca
Raport tygodniowy z realizacji prac wraz z aspektami BHP
2. (Zatacznik Z-5 do dokumentu zwigzanego nr 2 do I0BP) X Wykonawca
3 Oswiadczenie o zakoriczeniu prac X Wykonawca
" | Oswiadczenie o gotowosci do rozruchu
C PO ZAKONCZENIU PRAC:
1 Zgiqszenle zakonczenia prac i gotowosci wykonanych prac do X Wykonawca
odbioru
2. | Dokumentacja jako$ciowa, techniczna, instrukcje, DTR X Wykonawca
X Wykonawca
3. | Protokét z utylizacji odpaddw Instrukcja postgpowania z odpadami wytworzonymi
w_Elektrowni Potaniec nr [/TQ/P/41/2014
Sprawozdania z przeprowadzonego remontu wraz z
4, ° . 18z pracp & r X Wykonawca
protokotami
5. | Protokdt odbioru korficowego X Wykonawca i Zamawiajgcy _J
Zalgezniki:

Zatacznik nr 1 do OPZ: Harmonogram realizacji
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Zatgcznik nr 1 do OPZ: Harmonogram realizacji
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Oznaczenie postgpowania: 2z/4100/1300015977/2024

Zatacznik nr 2 do umowy nr 22/0/___/4100/ / /2024/___

OGOLNE WARUNKI ZAKUPU USLUG ZAMAWIAJACEGO

"Enea

OGOLNE WARUNKI ZAKUPU
USLUG

ENEA POLANIEC S.A.
28-230 POLANIEC, ZAWADA 26

Wersja NZ/4/2018 z dnia 7 sierpnia 2018r.

Dostgpne na stronie internetowej Enea Elektrownia Potaniec S.A. pod adresem:

https://www.enea.pl/grupaenea/o grupie/enea-polaniec/zamowienia/dokumenty-dla-wykonawcow/owzu-wersja-nz-
4-2018.pdf
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Oznaczenie postgpowania: 72/4100/1300015977/2024

Zatacznik nr3 do umowy nr 2Z/0/__ /4100/ / /20247

(nazwa i adres Cesjonariusza)

ZGODA NA PRZELEW WIERZYTELNOSCI

Dziafajac w imieniu Enea Elekirownia Potaniec Spétki Akeyjnej z siedzibg w Zawadzie (skrot firmy: Enea Elektrownia Potaniec
S.A.) wpisanej do rejestru przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem 0000053769 przez Sad Rejonowy
w Kielcach X Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 866-00-01-429, kapitat zaktadowy w wysokosci

713 500 000 zt w cafosci wptacony, wyrazamy zgode - pod warunkiem pisemnego przyjecia przez ............. z siedzibg w
....................... ("Cedent”) oraz ........ceeeen. Z Si€dzibg W ...eececeeeeneee..n. (,CESjONATIUSZ") ZaStrzezer, o ktérych mowa w pkt 1-3

ponizej ~ na dokonanie przelewu przez Cedenta na rzecz Cesjonariusza bezspornych wierzytelnodci pienieznych wobec Enea
Elektrownia Pofaniec S.A. (,Dluznik wierzytelnogci”), zaréwno istniejacych, jak i przysziych, z tytutu:

na dostawe / wykonanie ustug (...) (,Umowa”)

Zastrzezenia, ktérych przyjecie jest warunkiem wyrazenia zgody na przelew wierzytelnosci:

1. Cesjonariusz akceptuje, aby w przypadku naliczenia przez Enea Elektrownia Polaniec S.A. kar umownych dla Cedenta
wynikajacych z Umowy, w szczegbinosci z powodu braku realizacji dostaw / nie wykonania ustug w uzgodnionych ilosciach i
terminach lub nie dostarczenia przez Cedenta peinej dokumentadiji wymaganej Umowa, Enea Elektrownia Potaniec S.A.
dokonata potracenia wierzytelnosci o zaptate kar umownych z przelanymi na Cesjonariusza wierzytelnosciami Cedenta w
stosunku do Enea Elektrownia Potaniec S.A. Dotyczy to réwniez przypadku, gdy wierzytelnos¢ przystugujaca wzgledem Cedenta
stata si¢ wymagalna pdZniej niz wierzytelnosé bedaca przedmiotem przelewu.

Cesjonariusz akceptuje réwniez prawo Enea Elektrownia Potaniec S.A. do wstrzymania platnosci w przypadkach, gdy
przewiduje to Umowa, w szczegblnodci w razie obnizenia ceny / wynagrodzenia z powodu nie dostarczenia przez Cedenta
wymaganej dokumentac;ji.

Jednoczesnie Cesjonariusz zrzeka sig wobec Enea Elektrownia Pofaniec S.A. wszelkich roszczen wyniktych lub zwigzanych z
potraceniem powyZzszych wierzytelnosci oraz wstrzymaniem ptatnosci.

2. Cesjonariusz nie dokona, bez uprzedniej pisemnej zgody Enea Elektrownia Potaniec S.A., dalszego przelewu wierzytelnosci
wobec Enea Elektrownia Potaniec S.A. nabytych od Cedenta. Jezeli przyszty cesjonariusz w formie pisemnej przyjimie
zastrzezenia, o kidrych mowa w pkt 1 - 3 niniejszego pisma, Enea Elekirownia Pofaniec S.A. nie odméwi zgody bez
uzasadnionej przyczyny.

3. Na fakturach wystawionych przez Cedenta dla Enea Elektrownia Potaniec S.A. zamieszczona zostanie informacja o przelewie
wierzytelnoéci i wskazany zostanie numer rachunku bankowego Cesjonariusza wiasciwy do dokonywania wptat. W przypadku
wskazania innego rachunku bankowego, Enea Elektrownia Pofaniec S.A. nie ponosi odpowiedzialnosci wobec Cesjonariusza
za brak zaplaty, a zaptata na rachunek bankowy wskazany na fakturze zwalnia Enea Elektrownia Polaniec S.A. 7 zobowigzan

wynikajacych z Umowy.

w imieniu Cesjonariusza

1
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Oznaczenie postepowania: 22/4100/130001597 7/2024

Zatacznik nr 4 do Umowy nr ZZ/O/___/4100/ / /2024/___

Kopia polisy ( certyfikatu) ubezpieczenia OC Wykonawcy
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Oznaczenie postepowania: Zz/4100/1300015977/2024

Zatacznik nr 5 do Umowy nr ZZ/0/___ /4100/ / /2024/

Obowiazek informacyjny Zamawiajacego (Enea Elektrownia Polaniec S.A.)
zwigzany z realizacjq Umowy nr CRU/U/4100/. /90000, /20__/
(dla petnomocnikow, reprezentantéw, pracownikéw i wspétpracownikow Wykonawcy wskazanych do kontaktdw i realizacji

Umowy)

Zgodnie z art. 13 i 14 ust. 1 i 2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego | Rady (UE) 2016/679 7 dnia 27 kwietnia

2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych w sprawie swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: RODO), Enea Elektrownia Potaniec S.A. przekazuje ponizej informacje
dotyczace przetwarzania Pani/Pana danych osobowych. Informujemy ze:

1

10.

11.

Administratorem Pana/Pani danych osobowych podanych przez Pana/Panig jest Enea Elektrownia Pofaniec Spétka Akcyjna
{w skrocie: Enea Elektrownia Pofaniec S.A.) z siedziba w Zawadzie 26, 28-230 Pofaniec (dalej: Administrator).

Administrator wyznaczyt Inspektora Ochrony Danych Osobowych z ktérym mozna sie kontaktowaé we wszystkich sprawach
zwigzanych z przetwarzaniem Pani/Pana danych osobowych oraz realizacja przystugujgcych Pani/Panu praw zwigzanych z
przetwarzaniem danych osobowych. Dostepne kanaly kontaktu z Inspektorem Ochrony Danych:

a)  poprzez adres e-mail do Inspektora Ochrony Danych; eep.iod@enea.pl,

b)  pisemnie, przesytajac korespondencje na adres: Enea Elektrownia Potaniec S.A., Zawada 26, 28-230 Pofaniec, z
dopiskiem ‘10D’.

Pana/Pani dane osobowe przetwarzane bedg w celu zawarcia, roziiczenia i realizacji Umowy, realizacji obowigzkéw
podatkowych, rachunkowych i innych obowigzkéw prawnych cigzacych na Administratorze oraz ustalenia, dochodzenia badZ
obrony przed roszczeniami zwigzanymi z zawartg Umowa.

Podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust, 1 lit. ¢/f RODO - przetwarzanie jest niezbedne
do wykonania niniejszej Umowy, wypeinienia obowigzku prawnego ciazgcego na Administratorze lub wynika z prawnie
uzasadnionych intereséw realizowanych przez Administratora.

Podanie przez Pana/Panig danych osobowych jest dobrowolne, ale niezbedne do realizacji Umowy.

Administrator pozyskaf Pana/Pani dane osobowe bezposrednio od Wykonawcy lub osoby oddelegowanej przez Wykonawce
do realizacji przedmiotu Umowy. Zakres pozyskanych danych obejmuje dane kontaktowe w tym m.in. imie (imiona), nazwisko,
stanowisko lub petniong funkcje, adres e-mail, numer telefonu oraz dodatkowo PESEL w przypadku gdy jest Pan/Pani
pefnomocnikiem.
Administrator moze ujawni¢ Pana/Pani dane osobowe nastepujgcym podmiotom:

a)  podmiotom upowaznionym na podstawie przepisow prawa,

b)  podmiotom z Grupy Kapitatowej ENEA,

c) podmiotom Swiadczgcym na rzecz Administratora obstuge techniczna, informatyczng, finansowa,
administracyjng, w tym m.in.: ustugi prawne, IT, ksiegowe, serwisowe, konsultingowe, doradcze, audytowe,
ochrony mienia i zaktadu, archiwizacji i niszczenia dokumentdw, operatorom pocztowym i firmom kurierskim.

W przypadku zawarcia z takimi podmiotami uméw powierzenia przetwarzania danych osobowych, Administrator wymaga od
tych dostawcow ustug zgodnego z przepisami prawa, adekwatnego stopnia ochrony prywatnosci i bezpieczeristwa Pana/Pani
danych osobowych przetwarzanych przez nich w imieniu Administratora.

Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane przez okres realizacji Umowy i wynikajacych z niej zobowigzar Wykonawcy
oraz przez okres przedawnienia roszczen wynikajacych z Umowy. Po uplywie tego okresu dane osobowe bedg przetwarzane
tylko przez okres wymagany przepisami prawa. W przypadkach, gdy dalsze korzystanie z danych osobowych nie bedzie
konieczne lub nie bedzie objete obowigzkiem wynikajacym z przepiséw prawa, Administrator podejmie uzasadnione dziatania
w celu usuniecia ich ze swoich systeméw i archiwéw, lub podejmie dziatania w celu anonimizacji takich danych osobowych.

W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzie nie bedg podejmowane w sposcb zautomatyzowany (nie beda
podlegaly profilowaniu), stosowanie do art. 22 RODO.

Administrator danych nie ma zamiaru przekazywaé Pani/Pana danych osobowych do paristwa trzeciego majgcego swojag
siedzibe poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

Przystuguje Panu/Pani prawo zgdania:

a. dostepu do tresci swoich danych - w granicach art. 15 RODO (w przypadku gdy wykonanie obowigzkéw, o ktérych
mowa w art. 15 ust. 1-3 RODO, wymagafoby niewspétmiernie duzego wysitku, Administrator moze zgdaé od
Pana/Pani wskazania dodatkowych informacji majgcych na celu sprecyzowanie Zgdania, w szczegéinosci podania
nazwy lub numeru Umowy),

b. ich sprostowania - w granicach art. 16 RODO,
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Oznaczenie postgpowania: 2z/4100/1300015977/2024

ich usuniecia - w granicach art. 17 RODO,

ograniczenia przetwarzania - w granicach art. 18 RODQO,

przenoszenia danych - w granicach art. 20 RODO,

prawo wniesienia sprzeciwu (w przypadku przetwarzania na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f) RODO - w granicach art.

21 RODO.

12. Realizacja praw, o ktérych mowa powyzej, moze odbywaé sie poprzez wskazanie swoich Zgdari/sprzeciwu i przestanie ich
Inspektorowi Ochrony Danych dostepnymi kanatami kontaktu wyszczegéinionymi w pkt. 2.

Mo Qe

13. Przystuguje Panu/Pani prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych w przypadku, gdy uzna
Pany/Pani, iz przetwarzanie danych osobowych przez Administratora narusza przepisy o ochronie danych osobowych.
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Enea

Oznaczenie postepowania; Z2Z/4100/1300015977/2024

Zalgcznik nr 6 do umowy nr ZZ/0/. /4100/ / /20247

Obowigzek informacyjny Wykonawcy ( )
Zwiazany z realizacjg Umowy nr CRU/U/4100/___ /90000 /20__/
(dla petnomocnikéw, reprezentantow, pracownikow | wspdfpracownikow Zamawiajgcego wskazanych do kontaktéw i realizacji
Umowy)

/
£
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1.

Oznaczenie postepowania: ZZ/4100/1300015977/2024

Zatacznik nr 7 do umowy nr Z2/0/___/4100/ / /2024,

Klauzula ,.Informacje chronione”
dla Wykonawcy
zwigzana z realizacjg Umowy

INFORMACJE CHRONIONE

1.1. Na potrzeby ninigjszej umowy Strony przyjmuja, iz przez , | nformacje chroniong” nalezy rozumieé kazdg informacje ujawniang

1.2.

brzez jedng ze Stron drugiej Stronie, w zwigzku z prowadzonymi rozmowami w trakcie negocjacji, niezaleznie od postaci,

formy informacji, w tym ujawnianej poprzez zapis na dysku komputerowym, na pi$mie, ustnie, wizualnie, w postaci prébek,

modeli, szkicow. Za Informacje chronione, Strony uznajg w szczegblnosci informacje zawierajgce dane osobowe, dotyczace

strategii i organizacji firmy, polityki finansowej i marketingowej, proceséw technologicznych, systeméw informatycznych

i oprogramowania, specyfikacji technicznych surowcéw i gotowych wyrobéw, zasad dystrybucii i zaopatrzenia, cen oraz

klientéw, informacje prawne i produkeyjne. Informacjami chronionymi sg takze;

1.4.1. wszelkie informacje uzyskane przez Strone w zwiazku z zawarciem lub wykonywaniem niniejszej Umowy albo przy
okazji tych zdarzen, ktére stanowig tajemnice przedsiebiorstwa drugiej Strony w rozumieniu art. 11 ust. 4 ustawy
Z dnia 16.04.1993 r. 0 zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz.U. z 2018 r. poz. 419 ze zm.), chyba ze informacje
te sg lub stana sie informacjami dostepnymi publicznie na skutek zdarzeri zgodnych z prawem,

1.1.2. Informacje , o ktérych stanowi Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16
kwietnia 2014 r. w sprawie naduzy¢ na rynku oraz uchylajace dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE (rozporzadzenie MAR).

Przez Informacje chronione rozumie sig réwniez wszelkie informacje, ktére mozna uzyskaé przez badanie, testowanie lub

analize Informacji chronionych, jak réwniez sprzetu, oprogramowania, systemow, elementéw systemowych lub ich czesci,

dostarczonych przez Wykonawce/ Kontrahenta/Zleceniobiorce/! Dostawce zewnetrznego.

1.3. Strony zobowigzujg sie:

1.4.

1.5.

1.3.1. zachowaé w tajemnicy informacje chronione do wiasnej wiadomosci,

1.3.2. zachowaéw tajemnicy tresé zawartych migdzy stronami uméw, porozumier, podpisanych listow intencyjnych,

1.3.3.  wykorzystaé informacje Jedynie w celach okreslonych ustaleniami dokonanymi przez Strony, w zakresie
niezbednym do realizacji przedmiotu Umowy,

1.3.4. ograniczyé dostep do informacji chronionych do oséb, ktérym te informacje sg niezbedne w celach okreslonych
w ppkt. 1.3.3 i kt6rzy zostali zobowigzani do zachowania tajemnicy, na zasadach niniejszego paragrafu,

1.3.5. zapewnié, Zze zadna z os6b otrzymujacych informacje nie ujawni informacji ani ich Zrodta, zaréwno w catosci, jak i
w czesci osobom trzecim bez uzyskania uprzednio wyraZnego upowaznienia na piSmie od Strony, ktdrej informacja
lub Zrédto informacji dotyczy,

1.3.6. nie kopiowaé, nie powielaé ani w zaden sposbb nie rozpowszechniaé Jakiejkolwiek czesci informaciji poufnych
okreslonych w ust. 1 niniejszego paragrafu,

1.3.7. odpowiednio zabezpieczyé, chronié¢ oraz trwale zniszezy¢ lub zwrdcié informacje chronione natychmiast po
zakoriczeniu realizacji zobowigzan okreslonych ustaleniami dokonanymi przez Strony,

1.3.8. zapewnié przestrzeganie postanowied niniejszej umowy przez swoich pracownikéw, podwykonawcow i innych
kontrahentdw, ktérym przekazanie informacji objetych ninigjsza Umowa jest niezbedne do realizacji uméw
zawartych pomiedzy Stronami.

Niezaleznie od obowigzkéw zwigzanych z ochrong informaciji okreslonych w Umowie

Wykonawca/ Kontrahent/Zleceniobiorca/Dostawca zewnetrzny zobowiazuje sie zachowaé w poufnosci wszelkie informacje,

ktére uzyskat w zwigzku z zawarciem Ilub wykonywaniem Umowy, jezeli ich ujawnienie mogtoby w jakikolwiek sposéb

naruszaé renome Zamawiajacego. Powyzsze zastrzezenie nie dotyczy udostepnienia informacji zwiazanych z Umowg w

przypadkach, gdy bedzie to niezbedne do prawidiowego wykonania umowy lub bedzie wymagane przez stosowne przepisy

prawa albo gdy udostepnienie informacji bedzie niezbedne do ustalenia i dochodzenia roszczeri Wykonawcy wynikajgcych

z Umowy.

Postanowienia pkt 1.4. nie bedg mialy zastosowania w stosunku do tych informagji uzyskanych od drugiej Strony, ktére:

1.5.1. opublikowane, znane i urzedowo podane do publicznej wiadomosci bez naruszania postanowien niniejszego
paragrafu,

1.5.2. sa ujawniane na zadanie uprawnionych podmiotdw, zgloszone zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa, przy
Czym z zastrzezeniem bezwzglednie obowiazujgcych przepiséw prawa Strona zobowiazana do ujawnienia jest
zobowiazana do podjecia przy ujawnianiu tych informacji wszelkich krokéw majacych zapewni¢ ochrone poufnosci
w najszerszym dopuszczalnym przez wiasciwe przepisy prawne w zakresie pkt 1.4. Jednoczeshie Wykonawca
wyraza zgode na podawanie do publicznej wiadomosci informagji dotyczacych Umowy w zwiazku z wypetnianiem
przez Zamawiajacego lub podmioty z nim powigzane obowigzkéw informacyjnych spotek publicznych w
szczegbInosci wynikajacych z Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 7 dnia 16
kwietnia 2014 r. w sprawie naduzyé na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzy¢ na rynku) oraz uchylajacego
dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i
2004/72/WE.7.7. Aby uniknaé wszelkich watpliwosci Strony ustalaja, ze informacje chronione otrzymane od
drugiej Strony nie musza byé wyraznie oznaczone jako poufne.

(
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Oznaczenie postepowania: ZZ/4100/1300015977/2024
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Zatacznik nr 8 do umowy nr ZZ/0/__ 74100/ / /2024/

PROTOKOL ODBIORU USLUG

ZAMAWIAJACY: Enea Elektrownia Pofaniec S.A., Zawada 26, 28-230 Potaniec

WYKONAWCA:
| Miejscowosc, dnia ............. B
PROTOKOL ODBIORU UStUGInr ... (..Protokét™)
zrealizowanych w ramach Umowy nr . S
ZdNi@ s roku (,Umowa”)
za okres od dnia ................... roku do dnia ........cceerreen... roku
1. Przedmiot odbioru:
Wykonanie ustug/rebétbudowlanysh:
;0|szakr&euusiu ......................................................................................................................
3. Komisja odbiorowa w skiadzie:
ZAMAWIAJACY WYKONAWCA
STANOWISKO Imig i nazwisko STANOWISKO Imie i nazwisko
1. 1.
2. 2.

a.  Potwierdza prawidtowe wykonanie powyzszych ustug. Ustugi objete niniejszym protokotem odbioru s3 wykonane zgodme z
warunkami powyzszej Umowy i Strony nie wnosza zastrzezer. Zalacznikami do protokotu odbioru sa dokumenty

2. Zestawienie pozycii wynagrodzenia dla wykonanych ustug/robét budowlanych:

Rodzaj ustug/robét budowlanych:
llosé Cena jedn. zt
wykonana netto Wartosé zt netto | Warto$s¢é zt brutto
3. Oswiadczenie Wvkonawcy o Dodleggnlu lug godleganlu pod Mechanlzm Podzielonej Platnosci MPP zzodnle z
ozporzadzeniem Ministra Fi

rD U. 2 2019 r. poz. 1988), dotyczacego nowvch plikéw JPK V7

sprzeda?y oraz w dekiaraciach dia podatku od towardw i usiug Z. 0 Doz. 1988), dotvczacego
dla dostaw i ustug okreslonvch w zataczniku nr 15 do ustawy o VAT, dla ktérveh stosowany jest MPP w przypadku faktur o wartosci
powyzei 15 000 zt brutto.

Oswiadczamy Ze przedmiotowa dostawa/ustuga: Kod PKWIU
5.1. podlega pod Mechanizm Podzielonej Platnosci MPP - na podstawie zatacznika nr 15 do
ustawy o VAT

5.2. nie podlega pod Mechanizm Podzielonej Ptatnosci MPP

*niepotrzebne skreslié
4. Podpisy Komisiji:

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA
Imie i nazwisko podpis Imig i nazwisko podpis

a
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Zatacznik nr 9 do Umowy nr 72/0/. /4100/

Oznaczenie postepowania; 27/4100/1300015977/2024

WYKAZ PODWYKONAWCGW

/2024/__

L.p.

Nazwa podwykonawcy

Zakres prac
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Oznaczenie postepowania: ZZ/4100/1300015977/2024

Zatacznik nr 10 do umowy nr ZZ/0/__ /4100/ / /2024/_

Wzér Gwarancji Nalezytego Wykonania Umowy

Pieczeé firmowa banku/ TU [e]
Miejscowosé, rok-mm-dd

Beneficjent:
Enea Elektrownia Polaniec S.A.
Zawada 26
28-230 Polaniec
GWARANCJA NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY nr [J]

Zostalismy poinformowani, ze pomiedzy Paristwem, a [e], z siedziba w [e], ul. [e], [#] (dalej: ~Wykonawca”), w dniu [e] 1. zostata podpisana umowa nr [e]
dotyczaca [e] (dalej: ,Umowa™) na kwote wynagrodzenia w wysokosci [e] zt (stownie: [e] ztotych) netto. Wiadomo nam takze, iz zgodnie z Umowa,
Wykonawca jest zobowigzany przediozy¢ Paristwu zabezpieczenie [#] w formie gwarancji bankowej/ ubezpieczeniowe.
W zwigzku z powyiszym, [e] z siedzibg w [e], przy ul. [e), [e], wpisany do Rejestru Przedsiebiorcow w Sadzie Rejonowym [e] w [e], Wydziat [e]
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS [@], o kapitale zakladowym w kwocie [#] zt oraz kapitale wptaconym w kwocie [e]
zt, NIP: [e], Regon: [e] (dalej: -Bank”), dziatajac na zlecenie Wykonawcy, ninigjszym zobowigzuje sig nieodwolalnie i bezwarunkowo zapfaci¢ kazdg
kwote do wysokosci:
[o] 2t
(stownie: [e] ztotych [e] /100)

na Paristwa pierwsze pisemne Zgdanie wyplaty, podpisane przez osoby upowaznione do skiadania oswiadczenr woli w Paristwa imieniu, zawierajace:

1) oswiadczenie, ze Wykonawca nie wypeinit lub nieprawidtowo wypetnit swoje zobowigzania wynikajgce z Umowy,

2) zawierajace kwote roszczenia wraz z o$wiadczeniem, ze zadana kwota Jest nalezna z tytutu Gwarancji w zwigzku z tym, ze Wykonawca

nie wypetnit lub nieprawidtowo wypeinit swoje zobowigzania wynikajace z Umowy.

Paristwa pisemne zadanie zaplaty powinno zostaé przestane do Banku/Gwaranta na adres: [e], za posrednictwem banku prowadzacego Parstwa
rachunek bankowy, celem potwierdzenia, ze podpisy ztozone na Zgdaniu wyplaty naleza do oséb uprawnionych do sktadania odwiadczen woli w

Paristwa imieniu.
Wszystkie wyplaty z tytutu niniejszej gwarancji sa wolne od Jakichkolwiek wzajemnych roszczeni, potracen, podatkéw, optat, odsetek i innych

obcigzen.
Gwarancja obowigzuje od dnia [®]. Beneficjent zwréci Bankowi/Gwarantowi gwarancje w nastepujacych terminach:
1)  po uplywie Terminu Waznosci Gwarancji - to jest;
a.  wwysokosSci 70% wartosci Gwarancji - to jest kwote ......... -w terminie 30 dni od dnia wykonania Przedmiotu Umowy i uznania
go przez Zamawiajacego za nalezycie wykonany. Zwrot tej czesci Gwarancji nastapi na podstawie pisemnego wniosku
Wykonawcy, po stwierdzeniu przez Zamawiajacego nalezytego Jej wykonania; za stwierdzenie nalezytego wykonania umowy
uznaje sie podpisanie protokotu odbioru korficowego bez zastrzezen ze strony Zamawiajacego.
b.  wwysokosci 30% wartosci Gwarancji - to jest kwote ......... (stanowigcego kwote pozostawiong na zabezpieczenie roszczefi z
tytutu gwarancji lub rekojmi za wady - w terminie 15 dni po uplywie okresu gwarancii lub rekojmi.
3)  po dokonaniu przez Gwaranta, w ramach niniejszej Zabezpieczenia, platnosci na Paristwa rzecz, na faczng kwote Gwarancji ;
4)  w przypadku zwolnienia Gwaranta przez Paristwa ze zobowigzari wynikajgcych z niniejszej Gwarancji przed uptywem Terminu Waznosci
Gwarancji .
(dalej: ,Termin Waznosci Gwarangji”).

Wyplata z tytutu niniejszej Gwarancji nastapi w terminie 14 dni od dnia otrzymania przez Bank/Gwaranta zadania wyplaty spetniajacego wymagania

okreslone w Gwarancji .
W przypadku dokonania wyptaty w ramach ninigjszej Gwarancji , kwota naszego zobowigzania z tytutu niniejszego Gwarancji , zostanie

automatycznie zmniejszona o wartosé dokonanej wyptaty.
Ninigjsza Gwarancja wygasa automatycznie w przypadku:
1) gdyby Paristwa zadanie wyplaty nie zostato przekazane do Banku/ Gwarantowi w Terminie Wazno&ci Gwarancji , nawet jesli niniejszy
dokument nie zostanie zwrécony Bankowi/ Gwarantowi:
2) otrzymania przez Bank/ Gwaranta, Paristwa pisemnego oSwiadczenia, podpisanego przez osoby upowaznione do skladania odwiadczeri
woli w Pafistwa imieniu, zwalniajacego Bank/ Gwaranta ze wszystkich zobowigzar przewidzia nych w Gwarancji przed uptywem Terminu
Waznosci Gwarancji ;
3)  gdy $wiadczenia Banku/ Gwaranta, z tytutu niniejszej Gwarancji , osiagna kwote Gwarangji ;
4)  zwrécenia do Banku/ Gwarantowi oryginatu niniejszej Gwarancji przed uplywem Terminu Wazno$ci Gwarangji .
Niniejsze Gwarancja powinna by¢ zwrécona do Banku/ Gwarantowi:
1)  po uptywie Terminu Waznosci Gwarangji ;
2)  po dokonaniu przez Bank/ Gwaranta, w ramach niniejszej Gwarancji , platnosci na Paristwa rzecz, na taczng kwote Gwarancji ;
3)  w przypadku zwolnienia Banku/ Gwaranta przez Paristwa ze zobowigzan wynikajacych z niniejszego Gwarancji przed uptywem Terminu
Waznosci Gwarancji .
Przeniesienie wierzytelnosci wynikajacych z niniejszej Gwarancji jest mozliwe tylko za zgoda Banku/Gwaranta.
Gwarancja zostata sporzadzona wedtug przepiséw prawa polskiego.
Do wszelkich praw i obowigzkow wynikajacych z tej Gwarangji stosuje si¢ prawo Rzeczypospolitej Polskiej. Spory wynikajace z Gwarancji beda
rozstrzygane przez [e]

[e]
[pieczed firmowa oraz podpisy 0s6b upowaznionych
do skiadania oswiadczer woli w imieniu Banku/ Gwaranta]
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